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739135-2026 - Procedura konkurencyjna

Szwajcaria — Ustugi relokacji — Stadt Chur - Planungs- und Umzugsleistungen fir
Buroarbeitswelten

OJ S 207/2026 26/10/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy - Ogltoszenie o zmianie
Ustugi

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Stadt Chur - Immobilien und Bewirtschaftung, Facility Services
E-mail: luca.ravarotto@chur.ch
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje lokalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Stadt Chur - Planungs- und Umzugsleistungen fur Buroarbeitswelten
Opis: Die Stadt Chur verfolgt das Ziel, ihre Verwaltungsstandorte bedarfsgerecht,
wirtschaftlich und zukunftsfahig weiterzuentwickeln. Moderne Biroarbeitswelten sollen die
Zusammenarbeit fordern, unterschiedliche Arbeitsformen unterstitzen und den Mitarbeitenden
eine zeitgemasse Arbeitsumgebung bieten. Gleichzeitig sind die Anforderungen an Flexibilitat,
Flacheneffizienz, Nachhaltigkeit und Nutzerorientierung in den vergangenen Jahren stetig
gestiegen.Die Planung und Weiterentwicklung von Buroarbeitswelten umfasst sowohl
planerische und konzeptionelle Aufgaben als auch die Umsetzung damit verbundener
Umzuge, Rochaden und Arbeitsplatzveranderungen. Hierfur sind unterschiedliche fachliche
Kompetenzen und eine koordinierte Zusammenarbeit zwischen Planung und operativer
Umsetzung erforderlich. Fir die Bearbeitung entsprechender Vorhaben beabsichtigt die Stadt
Chur deshalb, geeignete externe Dienstleistungspartner fur die Arbeitsplatzplanung sowie die
operative Durchfiihrung von Umzigen zu beauftragen. Mit der vorliegenden Ausschreibung
werden Rahmenvertrage fur Planungs- und Umzugsleistungen fur Buroarbeitswelten
ausgeschrieben. Dadurch soll sichergestellt werden, dass die Stadt Chur bei zuktlinftigen
Projekten bedarfsgerecht auf qualifizierte Fachpartner zurtickgreifen und Projekte effizient,
einheitlich und qualitatsgesichert planen und umsetzen kann.
Identyfikator procedury: e139b094-2908-4d14-b1df-09¢c9cc313968
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 98392000 Ustugi relokacji

2.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Szwaijcaria
W dowolnym miejscu w danym panstwie
Informacje dodatkowe: Als Erfullungsort gilt der jeweilige, im Rahmen der Einzelbeauftragung
bzw. projektspezifischen Offerte festgelegte Leistungsort. Die Leistungen sind je nach Art und
Umfang des jeweiligen Auftrags insbesondere an den Verwaltungs- und Projektstandorten der
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Stadt Chur, an weiteren projektspezifischen Standorten sowie, soweit fur die
Leistungserbringung zweckmassig, am Geschaftssitz des Auftragnehmers oder mittels
digitaler Zusammenarbeit zu erbringen.

2.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Szwajcaria
W dowolnym miejscu w danym panstwie
Informacje dodatkowe: Als Erfullungsort gilt der jeweilige, im Rahmen der Einzelbeauftragung
bzw. projektspezifischen Offerte festgelegte Leistungsort. Die Leistungen sind je nach Art und
Umfang des jeweiligen Auftrags insbesondere an den Verwaltungs- und Projektstandorten der
Stadt Chur, an weiteren projektspezifischen Standorten sowie, soweit fur die
Leistungserbringung zweckmassig, am Geschaftssitz des Auftragnehmers oder mittels
digitaler Zusammenarbeit zu erbringen.

2.1.4. Informacje ogdlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.5. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Maksymalna liczba czesci zaméwienia, na ktére jeden oferent moze sktadac oferty: 2
Warunki zaméwienia:
Maksymalna liczba czesci zamdwienia, ktérych mozna udzieli¢ jednemu oferentowi: 2

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Dokumenty zamowienia

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamoéwienia: LOT-0001
Tytut: Arbeitsplatzplanung
Opis: Dieses Los umfasst Planungs-, Beratungs-, Konzeptions- und Koordinationsleistungen
im Zusammenhang mit der Entwicklung und Weiterentwicklung von Buroarbeitswelten. Dazu
gehdren insbesondere Arbeitsplatz- und Flachenplanungen, Méblierungs- und
Nutzungskonzepte sowie die Planung, Koordination und Begleitung von Umzutgen, Rochaden
und Arbeitsplatzveranderungen.

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 98392000 Ustugi relokacji
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 79932000 Ustugi projektowania wnetrz, 98392000 Ustugi
relokacji

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Szwajcaria
W dowolnym miejscu w danym panstwie
Informacje dodatkowe: Als Erfullungsort gilt der jeweilige, im Rahmen der Einzelbeauftragung
bzw. projektspezifischen Offerte festgelegte Leistungsort. Die Leistungen sind je nach Art und
Umfang des jeweiligen Auftrags insbesondere an den Verwaltungs- und Projektstandorten der
Stadt Chur, an weiteren projektspezifischen Standorten sowie, soweit fur die
Leistungserbringung zweckmassig, am Geschaftssitz des Auftragnehmers oder mittels
digitaler Zusammenarbeit zu erbringen.
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5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 01/04/2027
Data zakonczenia trwania: 31/03/2030

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 1
Inne informacje o wznowieniu: Der operative Start ist im April 2027 geplant. Die fixe
Vertragslaufzeit betragt drei Jahre und dauert voraussichtlich vom 01.04.2027 bis 31.03.2030.
Der Vertrag kann von der Auftraggeberin 2 Mal um ein Jahr verlangert werden.

5.1.6. Informacje ogolne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Jeszcze nie wiadomo
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jakos¢
Opis: Zuschlagskriterien
Opis stosowanej metody, jezeli nie mozna przypisa¢ wagi kryteriom: Die Zuschlagskriterien
sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Dostep do niektorych dokumentéw zamowienia jest zastrzezony
Informacje o zastrzezonych dokumentach sg dostepne pod adresem: https://www.simap.ch/de
[/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Kanat komunikaciji ad hoc:
Nazwa: Simap.ch

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Niedozwolone
Uzasadnienie, dlaczego zgtoszenia elektroniczne sg niemozliwe: Narzedzia, urzadzenia lub
formaty plikdw nie sg powszechnie dostepne
Opis: Das Angebot muss bis am 12. November 2026, 16.00 Uhr in zweifacher Ausfuhrung an
folgender Adresse eingegangen sein: Drees &amp; Sommer Schweiz AG, Herr Jorik Bernet,
Aemtlerstrasse 201, 8003 Zurich. Das Angebot tragt neben der Absenderangabe gut sichtbar
den Vermerk ,Stadt Chur, Submission Planungs- und Umzugsleistungen® sowie den Hinweis
,Bitte bis zur Offertéffnung verschlossen aufbewahren®.
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
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Termin skfadania ofert: 12/11/2026 16:00:00 (UTC+01:00) czas $srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 181 Dni

Warunki zamoéwienia:

Wykonanie zamoéwienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego:
Jeszcze nie wiadomo

Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf
simap.ch

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Zasady finansowe: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Bundesverwaltungsgericht
Informacje o terminach odwotania: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Publikation kann innert
20 Tagen seit Eréffnung beim Obergericht des Kantons Graubiinden, Grabenstrasse 30, 7001
Chur, schriftlich Beschwerde erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen
und hat die Begehren sowie deren Begrindung mit Angaben der Beweismittel zu enthalten.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Stadt Chur - Immobilien und Bewirtschaftung, Facility Services

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0002
Tytut: Umzugsausfuhrung
Opis: Dieses Los umfasst die operative Durchfiihrung von Umzigen, Rochaden und
Arbeitsplatzveranderungen. Dazu gehdren insbesondere Transportleistungen, die Demontage
und Montage von Mobiliar, die Verschiebung und Positionierung von Mobiliar und weiteren
Umzugsgutern sowie damit verbundene operative Leistungen.

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 98392000 Ustugi relokaciji
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 98392000 Ustugi relokaciji

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Szwajcaria
W dowolnym miejscu w danym panstwie
Informacje dodatkowe: Als Erflllungsort gilt der jeweilige, im Rahmen der Einzelbeauftragung
bzw. projektspezifischen Offerte festgelegte Leistungsort. Die Leistungen sind je nach Art und
Umfang des jeweiligen Auftrags insbesondere an den Verwaltungs- und Projektstandorten der
Stadt Chur, an weiteren projektspezifischen Standorten sowie, soweit fur die
Leistungserbringung zweckmassig, am Geschéftssitz des Auftragnehmers oder mittels
digitaler Zusammenarbeit zu erbringen.

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 01/04/2027
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Data zakonczenia trwania: 31/03/2030

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 1
Inne informacje o wznowieniu: Die fixe Vertragslaufzeit betragt drei Jahre und dauert
voraussichtlich vom 01.04.2027 bis 31.03.2030. Der Vertrag kann von der Auftraggeberin zwei
Mal um 1 Jahr verlangert werden

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdwienia: Jeszcze nie wiadomo
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jakosé
Opis: Zuschlagskriterien
Opis stosowanej metody, jezeli nie mozna przypisac¢ wagi kryteriom: Die Zuschlagskriterien
sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Dostep do niektérych dokumentéw zamdwienia jest zastrzezony
Informacje o zastrzezonych dokumentach sg dostepne pod adresem: https://www.simap.ch/de
[/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Kanat komunikacji ad hoc:
Nazwa: Simap.ch

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Niedozwolone
Uzasadnienie, dlaczego zgtoszenia elektroniczne sg niemozliwe: Narzedzia, urzgdzenia lub
formaty plikéw nie sg powszechnie dostepne
Opis: Das Angebot muss bis am 12. November 2026, 16.00 Uhr in zweifacher Ausfuhrung an
folgender Adresse eingegangen sein: Drees &amp; Sommer Schweiz AG, Herr Jorik Bernet,
Aemtlerstrasse 201, 8003 Zurich. Das Angebot tragt neben der Absenderangabe gut sichtbar
den Vermerk ,Stadt Chur, Submission Planungs- und Umzugsleistungen sowie den Hinweis
,Bitte bis zur Offertéffnung verschlossen aufbewahren®.
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 12/11/2026 16:00:00 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 181 Dni
Warunki zaméwienia:
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Wykonanie zamoéwienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego:
Jeszcze nie wiadomo

Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf
simap.ch

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Zasady finansowe: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Bundesverwaltungsgericht
Informacje o terminach odwotania: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Publikation kann innert
20 Tagen seit Eréffnung beim Obergericht des Kantons Graubiinden, Grabenstrasse 30, 7001
Chur, schriftlich Beschwerde erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen
und hat die Begehren sowie deren Begrindung mit Angaben der Beweismittel zu enthalten.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Stadt Chur - Immobilien und Bewirtschaftung, Facility Services

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Stadt Chur - Immobilien und Bewirtschaftung, Facility Services
Numer rejestracyjny: 94fa9d74-e78c-444a-9605-4c22d980f116
Adres pocztowy: Reichsgasse 60
Miejscowos¢: Chur
Kod pocztowy: 7001
Podpodziat krajowy (NUTS): Graubunden / Grigioni / Grischun (CH056)
Kraj: Szwajcaria
E-mail: luca.ravarotto@chur.ch
Telefon: +41812544270
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Bundesverwaltungsgericht
Numer rejestracyjny: BVGER
Adres pocztowy: Postfach
Miejscowos¢: St. Gallen
Kod pocztowy: 9023
Podpodziat krajowy (NUTS): St. Gallen (CH055)
Kraj: Szwajcaria
E-mail: info@bvger.admin.ch
Telefon: +41584652626

739135-2026 Page 6/7


mailto:luca.ravarotto@chur.ch
mailto:info@bvger.admin.ch

Adres strony internetowej: https://www.bvger.ch
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Simap.ch
Numer rejestracyjny: CHOO01
Adres pocztowy: Holzikofenweg 36
Miejscowos$¢: Bern
Kod pocztowy: 3003
Podpodziat krajowy (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Kraj: Szwajcaria
E-mail: support@simap.ch
Telefon: +41584646388
Adres strony internetowe;j: https://www.simap.ch
Role tej organizacji:
TED eSender

10. Zmiana

Poprzednia wersja ogtoszenia, ktdra jest zmieniana: 27fc8371-2545-417a-a458-
37527a4b897e-01
Gtéwny powdd zmiany: Aktualizacja informaciji

10.1. Zmiana
Identyfikator sekcji: PROCEDURE
Opis zmian: Der Vertragsentwurf wurde in Ziffer 4.4 um die verbindliche Festlegung von
Deutsch als Projektsprache sowie die entsprechenden Anforderungen an die
Deutschkenntnisse der eingesetzten Mitarbeitenden erganzt. Der aktualisierte Vertragsentwurf
wird mit dieser Berichtigung publiziert und ist fir die Angebotserstellung massgebend.

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 05242874-f4fc-479¢c-b624-54d7675b5ac5 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 23/10/2026 02:26:01 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 739135-2026

Numer wydania Dz.U. S: 207/2026

Data publikacji: 26/10/2026
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